| STARTERS

LA VERITABLE SALADE CESAR 180

Laitue romaine, volaille grillée, parmesan, crodtons et sauce César.
Crisp romaine, grilled chicken, Parmesan, croutons, and Caesar dressing.

BURATTA CREMEUSE & TARTARE DE TOMATES ANCIENNES 210

Buratta des Pouilles, tomates de saison, basilic frais et huile d’olive vierge.
Apulian burrata, seasonal tomatoes, fresh basil, and extra virgin olive oil.

CARPACCIO DE SAUMON FUME 260

Fines tranches de saumon fumé, créme acidulée aux herbes fraiches.
Delicate slices of smoked salmon with a fresh herb sour cream.

PASTEQUE, FETA & MENTHE FRAICHE 170

Salade estivale rafraichissante, huile d’olive et citron vert.
Refreshing summer salad, dressed with olive oil and lime.

GASPACHO POTIMARRON PASSION 160
Velouté froid de tomates et Iégumes du soleil, touche de fruit de la passion.

Chilled tomato and summer vegetable velouté, finished with a touch of passion fruit.

CLUB SANDWICH SIGNATURE AU POULET 180

Poulet grillé, ceuf, tomate, laitue et bacon de volaille.
Grilled chicken, egg, tomato, lettuce, and turkey bacon.

CLUB SANDWICH AU SAUMON FUME 190

Saumon fumé, avocat, salade croquante et creme légere.
Smoked salmon, avocado, crisp lettuce, and light cream.

BURGER MARCHICA 200

Steak haché premium, cheddar fondant, sauce maison.
Premium beef burger with melted cheddar and house-made sauce.

CHICKEN BURGER CROUSTILLANT 180

Filet de poulet pané, salade fraiche et sauce signature.
Breaded chicken fillet, fresh salad, and signature sauce.

| PASTA

Penne ou spaghetti sans gluten disponibles

TAGLIATELLES ALFREDO A L'ITALIENNE 180

Créme légere et parmesan affiné.
Light cream and aged Parmesan.

PENNE FORESTIERS 190
Champignons sautés et créme parfumée.
Sautéed mushrooms and creamy sauce.

Certains plats peuvent contenir des allergénes ; veuillez informer votre serveur de toute allergie ou intolérance alimentaire.
Some menu items may contain allergens; please inform your server of any allergies or intolerances

Tous les prix sont en dirhams marocains et toutes taxes comprises. TVA %10 | All prices are in Moroccan Dirhams and inclusive of all taxes. VAT %10
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PIZZA BURATTA & TOMATES CONFITES 270

P1ZZA VEGETARIENNE DU JARDIN 180
P1ZZA OCEANE 200
P1ZZA ORIENTALE 190

PIZZA AU POULET ET CHAMPIGNON 180

PIZZA MARGHERITA 150

| SWEETS

PARIS-BREST TRADITION 120

Praliné noisette et pate a choux croustillante.
Hazelnut praline and crisp choux pastry.

FORET NOIRE 120

Griottes, chocolat noir et creme légére.

Morello cherries, dark chocolate, and light cream.
CHEESECAKE CREMEUX 120

Biscuit croquant et coulis de fruits rouges.

Crisp biscuit and red berry coulis.

ASSIETTE DE FRUITS DE SAISON 120
Sélection de fruits frais du marché.

Selection of fresh seasonal fruits.

COUPE GLACEE TROIS PARFUMS 120
Choisissez vos saveurs préférées.

Choose your favorite flavors.

TRIO DE SORBETS ARTISANAUX 120

Parfums selon la saison.
Flavors inspired by the season.

Le Chef et sa brigade vous souhaitent une belle découverte culinaire
The Chef and his team wish you a wonderful culinary discovery.

Certains plats peuvent contenir des allergénes ; veuillez informer votre serveur de toute allergie ou intolérance alimentaire.
Some menu items may contain allergens; please inform your server of any allergies or intolerances
Tous les prix sont en dirhams marocains et toutes taxes comprises. TVA %10 | All prices are in Moroccan Dirhams and inclusive of all taxes. VAT %10

NN3IN



	ENTRÉES  | STARTERS
	LA VÉRITABLE SALADE CÉSAR
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	Laitue romaine, volaille grillée, parmesan, croûtons et sauce César. Crisp romaine, grilled chicken, Parmesan, croutons, and Caesar dressing.

	BURATTA CRÉMEUSE & TARTARE DE TOMATES ANCIENNES
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	Buratta des Pouilles, tomates de saison, basilic frais et huile d’olive vierge.  Apulian burrata, seasonal tomatoes, fresh basil, and extra virgin olive oil.

	CARPACCIO DE SAUMON FUMÉ
	260
	Fines tranches de saumon fumé, crème acidulée aux herbes fraîches. Delicate slices of smoked salmon with a fresh herb sour cream.
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	Salade estivale rafraîchissante, huile d’olive et citron vert. Refreshing summer salad, dressed with olive oil and lime.
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	GASPACHO POTIMARRON PASSION
	Velouté froid de tomates et légumes du soleil, touche de fruit de la passion.  Chilled tomato and summer vegetable velouté, finished with a touch of passion fruit.
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	SANDWICHS & BURGERS
	CLUB SANDWICH SIGNATURE AU POULET
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	Poulet grillé, œuf, tomate, laitue et bacon de volaille.     Grilled chicken, egg, tomato, lettuce, and turkey bacon.

	CLUB SANDWICH AU SAUMON FUMÉ
	190
	Saumon fumé, avocat, salade croquante et crème légère. Smoked salmon, avocado, crisp lettuce, and light cream.

	BURGER MARCHICA
	200
	Steak haché premium, cheddar fondant, sauce maison. Premium beef burger with melted cheddar and house-made sauce.

	CHICKEN BURGER CROUSTILLANT
	180
	Filet de poulet pané, salade fraîche et sauce signature. Breaded chicken fillet, fresh salad, and signature sauce.
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	Penne ou spaghetti sans gluten disponibles
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	TAGLIATELLES ALFREDO À L’ITALIENNE
	Crème légère et parmesan affiné. Light cream and aged Parmesan.

	PENNE FORESTIERS
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	Champignons sautés et crème parfumée. Sautéed mushrooms and creamy sauce.
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	PARIS-BREST TRADITION
	120
	Praliné noisette et pâte à choux croustillante. Hazelnut praline and crisp choux pastry.

	FORÊT NOIRE
	120
	Griottes, chocolat noir et crème légère. Morello cherries, dark chocolate, and light cream.

	CHEESECAKE CRÉMEUX
	120
	Biscuit croquant et coulis de fruits rouges. Crisp biscuit and red berry coulis.

	ASSIETTE DE FRUITS DE SAISON
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	Sélection de fruits frais du marché. Selection of fresh seasonal fruits.

	COUPE GLACÉE TROIS PARFUMS
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	Choisissez vos saveurs préférées. Choose your favorite flavors.

	TRIO DE SORBETS ARTISANAUX
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	Parfums selon la saison. Flavors inspired by the season.
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